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Consumer’s Guide to Azorean Fish

DEDICATORIA /  DEDICATION

O  Guia do  C onsum idor  dos Peixes Açorianos é  d ed ica d o  aos 
pescado res  artesanais dos Açores, q u e  duran te  geraçôes nos 

p roporc ionaram  peixe da  m aior qualidade, corn o  mais refinado 
sabor, a l tam en te  saudável e  cap tu rado  com  artes de  pesca  que, 

q u a n d o  usadas d e  forma adequada ,  nào represen tam  urna am ea ça  
ao  m eio  am bien te  marinho.

O  Guia d o  C onsum idor  dos Peixes Açorianos é  d ed ica d o  à 
conservaçào  futura do  m ar e  dos peixes dos Açores.

Q u e  as geraçôes vindouras, tai c o m o  nós, possam  beneficiar do  
sabor  e  valor nutritivo do  peixe dos Açores.

The C onsum er 's  G u ide  to  A zorean  Fish is d ed ica ted  to  th e  artisanal 
f ishermen of th e  Azores w h o  bring p r im e quality  fish using m ethods  

tha t do  not th rea ten  th e  m arine  environm ent.

. . .and to  th e  fu ture conservation  and  apprec ia tion  of th e  m arine  
fishes of th e  Azores, a va luab le  resource  tha t shou ld  b e  shared 

with o u r  future generations.
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NOTA PRÉVIA

Falar de  peixe e  d e  pescarías é  hoje m encionar sobre-exp loraçào , co lapso  e  crise. Sobre- 
exp lo raçào  dos recursos, co lapso  dos m ananciais e  crise das co m u n idades e  em presas. As pescarías 
atravessam  um período  particu larm ente difícil a  nivel m undial. As rupturas dos m ananciais tiveram  
os prim eiros si nais d e  alarm e em  espécies ou tro ra  tá o  ab u n d an tes com o, por exem plo, o  bacal bau 
e  ocantarilho . As prim eiras áreas a fec tadas foram  as plataform as con tinen tais de  vastas regiöes. Esta 
crise nos recursos conduziu  a  q u e  m uitas frotas se reform assent no sen tido  d e  p rocurarent novas 
áreas d e  pesca. A ctualm ente as espécies e  áreas a fec tadas váo  niuito alént das zo n as econó m icas 
exclusivas dos países, ten d o -se  transform ado  nunt p rob lem a global q u e  to ca  o  fundo  dos océanos.
A m aior responsab ilidade recaí na utilizaçâo d e  frotas d e  navios cap az es  de  o peraren t corn alta 
tecno log ía  ent to d o s os o céan o s corn artes ex trem am en te  devastadoras. Com o resultado, alguns 
m ananciais d e  p escad o  sáo considerados com ercia lm ente  extintos.

N o entan to , o  peixe é  um  dos alim entos niais saudáveis e  con tinua  a  ser requerido  pela  econom ía  
e  pelas sociedades. A soluçâo  para es ta  crise náo passa por voltar as costas ao  assunto, neni 
por deixar sin ip lesm ente d e  pescar. H á q u e  e s tab e lecer instrum entos d e  gestáo  das p escas niais 
ap rop riados assint co m o  reinventar p ráticas d e  p escas niais selectivas e  m inim izadoras d o  ¡nipacte. 
C om o alguns d e n tis ta s  advogani é  necessário  um regressa ao futuro, com  ¡sso q u e ren d o  significar 
qu e  o  futuro das p escas teñí d e  ser en co n trad o  na u tilizaçâo  d e  tecno log ías m ais tradicionais e 
artesanais.

As pescas dos A çores carac terizam -se  p rec isam en te  pela ap licaçâo  d e  tecno log ías m ais artesanais 
a  q u e  se juntani um con jun to  d e  regulanientos co m o  a  leí das très militas, a  p ro ib içâo  d e  redes de  
arrasto  e  d e  em alliar d e  p rofundidade, a  pro ib içâo  d e  redes derivantes e  d e  cerco . A ¡sto associa-se 
o  program a de  im p lem en taçâo  d e  urna rede d e  áreas m arm itas protegidas cob rin d o  a  d iversidade de  
habitats e  ecossistem as d a  regiáo dos Açores, d o  litoral costeiro  ao  m ar profundo.

Por estas razóes a  exp lo raçâo  p esqueira  nos A çores ap rese n ta  susten tab ilidade e  equilibrio  
b iológico e  ecológico , no q u e  d iz  respeito  ás espécies residentes. O  p ro jec ta  CEPROPESCA num a 
printeira fase p ro ced eu  à  análise e  d en to n straçâo  destes factos, ten d o  ent vista a  o b ten çâo  d o  selo 
d e  qualidade  Friend o f th e  Sea para as pescarías d e  den tersais dos Açores, q u e  se viria a  jun tar aos 
selos D olphin Safe e  Friend of th e  Sea q u e  já classificavam  as pescarías d e  atunt na regiáo através 
d o  POPA, para num a segunda fase p rom over e  divulgar os p rodu tos com  origem  na p esca  praticada 
nos Açores.

E neste  ám bito  q u e  o  p resen te  livro se situa. Informar o  público  d o  e s tad o  d e  susten tab ilidade das 
popu laçô es selvagens d e  d iferentes espécies d e  peixes e  d isponibilizar Ihe a  inform açâo para unta 
e sco lha  conscien te . D e facto  im porta  saber q u e  peixe com em os!!!

R icardo  S errao  San tos
Presidente d o  POPA 
C o ordenador d o  CEPROPESCA
D irector d o  D epartam en to  d e  O ceanografía  e  Pescas, U niversidade dos A çores
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FOREWORD

T hese days, to  talk  o ffish  and  fisheries is to  m ention over-fishing, co llapse and  crisis. The over 
exploitation o f fisheries resources, th e  co llapse o f stocks and  crisis w ithin fishing com m unities and 
com panies. Fisheries are  passing through  dark  tim es and  on a  w orldw ide scale. The breakdow n of 
stocks p rovided th e  first signals of alarm  for species th a t w ere  o n ce  so abundan t, cod  and  atlantic 
redfish, for exam ple. The first areas to  be  effected  have been  th e  con tinen tal shelves o f various 
regions. This crisis o f th e  resources forced m any fleets to  re-focus their efforts and  search ou t new  
fishing grounds. As a  result, th e  species and  areas affected  stretched  far beyond  th e  exclusive 
econom ic  zon es of individual countries, th e  problem  b ecam e  global and  has to u ch ed  th e  d ep ths of 
th e  oceans. The biggest responsibility falls upon fleets with th e  capac ity  to  o p era te  w ith advanced  
fishing techno logy  in all ocean s and  with ex trem ely  destructive gears. As a  result, som e fish stocks 
are  now  considered  to  be  com m ercially  extinct.

M eanw hile, fish rem ains o n e  o f our healthiest foods and  con tinues to  be  requ ired  by th e  econom y 
and  by society. The solution to  this crisis is not to  turn our backs on th e  sub ject or to  simply give up 
fishing. M ore ap p ropria te  m anagem en t m easures m ust be established, such as th e  re-inventing of 
fishing practices that a re  m ore selective and  th a t have less im pact upon  th e  environm ent. As som e 
scientists advise, it is necessary  to  go back to the future, signifying that th e  fu ture of fisheries may be 
found in going back to  using m ore traditional and  artisanal m ethods.

The A zorean fishery is characterized  precisely for this app lication  d u e  to  its utilization o f artisanal 
fishing m ethods th a t join together w ith regulations such as th e  th ree  mile limit and  th e  prohibition 
of traw ling, d eep -w ate r gili nets, drift nets and  purse seine nets. A ssociated w ith this is th e  program  
to  im plem ent a  netw ork  o f M arine P ro tected  A reas covering  a  diversity o f habitats and  ecosystem s 
within th e  region, in coastal areas an d  in th e  d eep -sea .

For th ese  reasons, th e  regional fishery of th e  A zores is easily associa ted  with sustainability, 
biological equilibrium  and  an eco logy  th a t respec ts resident fish populations. The first phase o f th e  
CEPROPESCA pro jec t has p ro ceed ed  to  analyze an d  d em onstra te  these  facts w ith th e  objective 
of obtain ing  th e  Friend of th e  Sea certification for th e  D eep -sea  D em ersal Fishery o f th e  A zores 
tha t will join with th e  D olphin Safe and  Friend of th e  Sea labels already  attribu ted  to  th e  Regional 
Tuna Fishery through POPA. D uring th e  second  phase  o f th e  p roject, atten tion  will be  given to  the  
p rom otion  and  m arketing o f fisheries p roducts originating in th e  Azores.

The curren t guide aim s to  provide consum ers w ith an insight as to  th e  status an d  sustainability 
of various wild fish populations so tha t they  may ch o o se  fish m ore conscientiously. In fact, it really 
do es m atter w hich fish w e eat!!!

R icardo  S errao  Santos
Chair o f POPA 
Chair o f CEPROPESCA
D irector o f th e  D epartm en t o f O cean o g rap h y  an d  Fisheries, University o f th e  A zores
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INTRODUÇÂO /  INTRODUCTION

A Pesca nos Açores

O  arquipélago dos Açores é  constituido p o r  nove ¡Ihas vulcânicas e  es tá  situado 
na Crista Médio-Atlántica, a O es te  do  territorio continental d e  Portugal.

A Pesca nos Açores rem onta  à co lon izaçào  das ¡Ihas, p o d e n d o  d¡zer-se que  
sem pre  existiu d esd e  q u e  os primeiros hom ens  aqui chegaram , sendo  nos dias 
de  hoje cons iderada im portan te  sob  os pontos  d e  vista histórico, cultural, social e 
económ ico .  As pescarías actuáis exploram  cerca  d e  80  das mais d e  500  espécies 
marinhas q u e  c o m p ó e m  o  ecossis tem a. E urna pesca  s im ultáneam ente  a l tam ente  
artesanal e  sustentável, corn os aparelhos d e  linha e  anzol a dom ina rem  as 
diversas pescarías.

Fishing in th e  Azores

The Azores archipelago is a g roup  of nine volcanic islands situated on th e  Mid- 
Atlantic Ridge to  th e  W est of m ainland Portugal.

Fishing in th e  Azores has existed since th e  Islands w ere  first co lon ized  and  is 
today  considered  to  b e  of historic, cultural, social and  ec o n o m ic  im portance.
The regional fishery has mainta ined traditional fishing m e thods  and  is considered  
as being bo th  highly artisanal and  sustainable. Hook-and-line fishing m ethods  
are still used p redom inantly  allowing for a minimal by-catch and  a minim um  of 
dam age  to  the  m arine environm ent.  The present fishery exploits ab o u t  80  fish 
species ou t of m ore than 5 0 0  tha t o cc u r  within th e  region's ecosystems.

A rq u ip é la g o  
d o s  A ç o re s

i
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"D olphin Safe" (® Earth Island Institute)

Todas as espéc ies  d e  a tum  capturadas no arquipélago dos Açores têm  o  rótulo 
"Dolphin Safe", atribuido pelo  Earth Island Institute, a ssegurando  q u e  nesta 
pescaría  nào sao  cap turados nem  m olestados golfinhos. A m onitorizaçào  
des ta  pescaría, e s sen d a l  para a a tribuiçào d o  rótulo, é  realizada d esd e  1998 
pelo  Programa d e  O b se rv aç ào  para as Pescas dos Açores -  POPA (www. 
popaobserver.org).

All of th e  tuna  species caught in th e  Azores carry th e  "Dolphin Safe" label 
attr ibuted by th e  Earth Island Institute. The use of th e  label requires tha t the  
fishery is m onitored  and  that no part of th e  fishing activity can have caused  the  
cap tu re  or  handling of dolphins. This has been  achieved in th e  Azores since 1998 
through th e  O bservat ion  Program for th e  Fisheries of the  Azores - POPA (www. 
popaobserver.org).

"Friend o f th e  Sea"

Este certif icado atesta a sustentabilidade das pescarías, a ssegurando  que  
o  p esca d o  é  cap tu rado  d e  form a responsável, em  zonas  o n d e  nào existe 
sobrexp lo raçào  de  stocks, e  corn mínimo im pacto  para o  m eio  ambiente.
Foi atribuido em  2001 à pescaría  d e  atum com  arte  d e  salto-e-vara. Em 2 0 06 ,  o 
m esm o  rótulo foi atribuido à pescaría  dem ersal e  d e  pro fund idade  dos Açores. 
D ado  o  seu carácter  multiespecifico, foi feita urna avaliaçào e sp éc ie  a espécie, 
sendo  q u e  as oito espéc ies  aprovadas perfazem  cerea  d e  85%  do  vo lum e total 
de  p esca d o  cap tu rado  p o r  artes de  linha e  anzol nos Açores.

This certification requires tha t fish have c o m e  from a sustainable fishery w h ere  
th e  stocks are not over-fished and  w h ere  they  have been  explored  responsibly 
using m ethods  tha t cause  th e  m inimum of dam age  to  th e  environm ent.  The 
label w as attributed to  th e  A zorean Pole-and-line Tuna Fishery in 2001 based  
on th e  information co llec ted  by POPA. In 2 0 06 ,  th e  sam e label w as applied  to 
th e  D eep -sea  dem ersal Fishery of the  Azores. Following a species by species 
evaluation tha t cons idered  multi-specific characteristics, eight fish species 
achieved certification. Together, the  certified species represent approxim ately 
85%  of th e  total vo lum e of hook-and-line caught fish in th e  Azores.

2



Guia do Consumidor dos Peixes Açorianos

Abrótea / Forkbeard
Phycis phycis

E S  Brauner G abeldorsch  Forkbeard

13 Barbada d e  altura El M ostelle d e  roche m M usdea

G affelkabeljauw  Kllppbrosm e

Habitat: a ab ró tea  oco rre  em  fundos rochosos a p rofundidades en tre  30 e  350 m. 
Principáis artes d e pesca: [¡nha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  65 cm (3.9 kg). 
Estatuto de conservaçâo: os mananciais locáis des ta  e spéc ie  pa recem  
relativamente saudáveis.

Habitat: th e  Forkbeard occurs  on  th e  rocky bo ttom  and  at dep ths  of be tw e en  30 
and  350 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 65 cm (3.9 kg). 
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.

3
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Abrótea-do-alto, Juliana / Greater forkbeard
Phycis blennoides

E S  S ch lam m gabeldorsch  Skaelbrosme d  G reater forkbeard

i a  Brotóla E l Loche IB M usdea blanca

G affelkabeljauw Skjellbrosme d  Fjällbrosme

Habitat: na regiáo a abró tea-do-a lto  oco rre  em  fundos rochosos principalm ente 
en tre  os 4 0 0  e  os 630  m de  profundidade.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  110 cm  (3.5 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja de  14 anos. 
Idade m áxim a registada 20  anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial local des ta  espéc ie  pa re ce  relativamente 
saudável.

Habitat: th e  G reater  forkbeard  usually occurs  on  the  bo ttom  and  at dep ths of 
b e tw e en  4 0 0  and  630  m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 110 cm (3.5 kg). The 
Greater  forkbeard  is e x p e c ted  to  have a m inimum population  doubling t im e of up 
to  14 years and  a m ax im um  repor ted  age of 20  years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.

4
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Alfonsim / Splendid alfonsino
Beryx splendens

E S  Südlicher Kaiserbarsch Splendid alfonsino

ia  Alfonsin a casta com prida  E l Béryx long IB Berice rosso

I  R oodbaars /  Beryx M indre beryx

Habitat: na regiáo o  alfonsim vive (junto ao  fundo  e  na massa d e  água) à volta 
das ¡Ihas e  m ontes  subm arinos en tre  os 300  e  os 6 0 0  m d e  profundidade. 
Principáis artes d e pesca: Palangre d e  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  70 cm (4 kg). Estima­
se q u e  o  te m p o  m ínimo de  dup licaçào  da po p u la çà o  seja d e  mais de  14 anos. 
Idade m áxim a registada é  d e  23 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  os mananciais locáis pa re çam  relativamente 
saudáveis, o  seu es tado  d e  conservaçâo  p o d erá  ser a fec tado  pelo  a u m en to  do  
esforço d e  pesca  em  profundidade.

Habitat: th e  Splendid alfonsino can  b e  found close to  the  bo ttom  and  in the  
w hate r  collumn usually at dep ths of b e tw e en  300  and  6 0 0  m a round  th e  islands 
and  at seam ounts .
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: th e  Splendid alfonsino has a m ax im um  reported  size of 70 cm (4 kg), a 
m axim um  reported  age of 23 years and  an ex p e c ted  popula tion  doubling  t im e of 
m ore  than  14 years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, this species may 
prove to  b e  sensitive if dee p w a te r  fishing effort increases.

5
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Anchova / Bluefish
Pomatomus saltatrix

Blaubarsch Bluefish

A nchoa Tassergal Pesce Serra

Haring D yphavsabbor Blâfisk

Habitat: a anchova  é  um peixe d e  baixa pro fund idade  q u e  se encon tra  per to  da 
costa das ¡[has ou  à volta d e  m ontes  submarinos. A espéc ie  é  migradora e  ocorre  
nos Açores principalm ente  en tre  Junho  e  O utubro .
Principáis artes d e pesca: corrico e  [¡nha-de-mäo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a anchova  é  d e  130 cm (14.4 kg). 
Idade m áxim a registada 9 anos.
Estatuto de conservaçâo: os mananciais atlánticos des ta  e spéc ie  pa recem  
saudáveis.

Habitat: th e  Bluefish is usually found close to  th e  coast and  around  shallow 
seam ounts .  This is a migratory species tha t occurs  in th e  Azores mostly from June 
to  O ctober .
Principal fish ing m ethods: coastal trolling and  coastal po le-and-line  fishing. 
Biology: Bluefish may reach a m ax im um  repor ted  size of 130 cm  (14.4 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 9 years.
C onservation status: atlantic stocks ap p e a r  to  b e  healthy.

6
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Bagre, Cántaro / Offshore rockfish
Pontinus kuhlii

□ - m
Rascacio d e  fuera Rascasse du  large IB
- _ B

Offshore rockfish

Habitat: na regiáo o  cán ta ro  vive en tre  os 100 e  os 4 0 0  m d e  pro fund idade  em  
fundos rochosos.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  52 cm. Estima-se que  
o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  é  d e  mais de  14 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial local des ta  espéc ie  pa re ce  saudável.

Habitat: th e  O ffshore rockfish occurs  on  the  rocky bo ttom s at dep ths  of be tw een  
100 and  4 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  O ffshore rockfish may reach a m axim um  reported  size of 52 cm. 
This species is e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling t im e of 14 
years.
C onservation status: the re  is no im m edia te concern  as to  th e  status of this 
species.

7
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Besugo / Axillary seabream
Pagellus acarne

E S  A chselfleckbrasse Akarnalsk b lankesten  m Axillary seabream

13 Besugo El Pageot b lanc IB Pagello basta rdo

Spaanse zeeb rasem  Pagell

Habitat: nos Açores o  besugo  vive nas zonas costeiras rochosas  e  arenosas d esd e  
os 20  m até aos 2 0 0  m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: [¡nha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  36 cm. Idade m áxim a 
registada é  d e  7 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  ac tua lm en te  nao exista p re o c u p a ç à o  quan to  
ao  es tado  d e  exp lo raçào  d o  manancial da  regiáo, só besugos corn mais d e  18 
cm d e  com prim en to  p o d e rá o  ser com ercia lizados, de  aco rdo  corn a legislaçào 
nacional.

Habitat: th e  Axillary seabream , although c o m m o n  in shallow areas near the  
coast, may also b e  found  in dep ths  of up  to  2 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  d e e p w a te r  longline.
Biology: th e  Axillary seab ream  may reach a m ax im um  repor ted  size of 36 cm 
and  has a m axim um  reported  age of 7 years.
C onservation status: although the re  is no im m edia te  concern  as to  th e  status of 
this species, locally caught axillary seab ream  have been  allocated a m inimum 
com m ercial size of 18 cm, according to  national legislation.
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Bicuda / Yellowmouth barracuda
Sphyraena viridensis

m Barracuda Barrakuda m Barracuda

13 E spetón boca amarilla El Bécune b o u c h e  ja u n e  IB Alluzo

Europese barracuda Europeisk barracuda m Barracuda

Habitat: a barracuda  é  encon trada  em  águas livres à volta das ¡Ihas e  montes 
submarinos, d esd e  a superficie até ce rca  d e  150 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: corrico, principalm ente  duran te  as horas d e  lusco- 
fusco e  d e  noite.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  128 cm (8.2 kg). 
Est¡ma-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja de  pelo  m enos 
14 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial local des ta  espéc ie  pa re ce  saudável.

Habitat: th e  Yellowmouth barracuda  can b e  found  from the  surface and  to 
dep ths of 150 m. It is typically found a long coastal areas and  around  seam ounts .  
Principal fish ing m ethods: trolling, principally at night o r  during twilight hours. 
Biology: th e  Yellowmuth barracuda  may reach a m ax im um  repor ted  size of 128 
cm (8.2 kg) an is e x p e c ted  to  have a m inimum population  doubling t im e of at 
least 14 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Boca-negra / Bluemouth rockfish
Helicolenus dactylopterus

E S  B laum aulchen ^ 3  Blâkaeft d  B luem outh rockfish

13 Pollico El Rascasse du  fond IB Scorfano di fondale

Blauwkeeltje Blâkjeft □  Bläkäft

Habitat: nos Açores esta espéc ie  de  pro fund idade  é  cap tu rada  principalm ente 
en tre  os 2 5 0  e  os 650  m em  fundos de  rocha; noutras áreas o  boca -neg ra  atinge 
os 1100 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  47  cm  (1.5 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  é  d e  mais do  q u e  14 
anos.
Estatuto de conservaçâo: séries tem porais  indicam q u e  o  ta m a n h o  m éd io  dos 
individuos des ta  e spéc ie  tem  v indo a decrescer, co n tu d o  nào parece  existir razäo  
para p re o c u p a ç à o  num futuro próximo.

Habitat: th e  Bluemouth rockfish is essentially a dee p w a te r  species tha t occurs  on 
rocky bo ttom s and  at dep ths  of up  to  1,100 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  d e e p w a te r  longline.
Biology: th e  Bluemouth rockfish has m axim um  reported  size of 47 cm (1.5 kg) 
and  a m ax im um  repor ted  age of 43 years.
C onservation status: although sampling indicates tha t th e  average size has 
dec lined  notably during th e  last fifteen years, the re  is currently no reason for 
concern  as to  th e  status of this species.
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Bonito / Skipjack tuna
Katsuwonus pelamis

E S  Bauchstreifiger Bonito Bugstribet b o n n it 0 9  Skipjack tu n a

ia  Listado El Bonite à ven tre  rayé IB T onneto  striato

G estreep te  tonijn  Stripet pe lam ide  □  Bonit

Habitat: o  bonito  é  um grande  migrador pelágico  q u e  norm alm ente  ocorre  
nos Açores en tre  Julho e  O utubro .  A espéc ie  ap a rece  principalm ente  em  águas 
su p e rf ic ia l  oceánicas ,  p o d e n d o  surgir per to  das costas das ¡Ihas e  à volta de  
m ontes  submarinos.
Principáis artes d e pesca: salto-e-vara.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  108 cm (34.5 kg). A 
¡dade m áxim a registada é  de  12 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial Atlántico des ta  e spéc ie  pa re ce  estar 
relativamente saudável.

Habitat: th e  Skipjack tuna  is found  mostly offshore and  occasionally  a long the  
coast o r  around  seam ounts .  This is a highly migratory species tha t usually occurs 
in th e  Azores b e tw e en  July and  O ctober.
Principal fish ing m ethods: Pole-and-line.
Biology: th e  Skipjack tuna  may reach a m ax im um  repor ted  weight of 108 cm 
(34.5 kg) and  a m axim um  repor ted  age of 12 years.
C onservation status: atlantic stocks occurring in the  Azores a p p e a r  to  b e  healthy.
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Caçao / Tope
Galeorhinus galeus

E S Biethai Grâhaj d Tope

13 Cazón El Requin-hâ D Canesca

d Ruwe haai Grâhai □ Grâhaj /  Bethaj

Habitat: na regiào o  c a ç à o  vive en tre  a superficie e  os 2 0 0  m de  pro fund idade  à 
volta das ¡Ihas e  d e  m ontes  submarinos.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo  e  linha-de-mäo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  193 cm (33 kg). A ¡dade 
m áxim a registada é  d e  55 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  esta e spéc ie  esteja incluida na Lista Vermelha 
da  IUCN para o  Atlántico Norte, o  manancial regional do  c a ç à o  pa re ce  estar 
relativamente saudável.

Habitat: within th e  region, to p e  occurs  in coastal areas or  at seam oun ts  in depths 
of up  to  2 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline and  handline.
Biology: this species has a m axim um  reported  size of 193 cm (33 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 55 years.
C onservation status: although this species is red listed for th e  North Atlantic by 
th e  IUCN, stocks of to p e  occurring in th e  Azores ap p e a r  to  b e  healthy.
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Cavala / Chub mackerel
Scomber japonicus

E S  Spanishch Makrele Spansk makrel m C hub  m ackerel

13 Estornino El M aquereau  espagno l IB Cavallo

Spaanse makreel Spansk makrell □  Shllahausmakrlll

Habitat: a cavala é  um peixe pelágico q u eo c o r re  principalm ente  à volta das 
costas das ¡Ihas e  m ontes  submarinos d e  baixa p rofundidade en tre  a superficie e 
os 300  m.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo  e  corrico.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  64  cm (2.9 kg). A 
¡dade m áxim a registada é  18 anos.
Estatuto de conservaçâo: ac tua lm en te  nao existe p re o c u p a ç à o  quan to  ao  es tado  
de  exp lo raçào  d o  m anancial na regiáo. O  ta m a n h o  m ínim o com ercial da cavala 
é  d e  20  cm, d e  aco rdo  corn a legislaçào nacional.

Habitat: th e  C hub  mackerel is found  mostly along the  coast and  at seam ounts ,  
from th e  surface dow n  to  300  m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline and  handline.
Biology: th e  C hub  mackerel may reach a m axim um  reported  size of 64  cm  (2.9 
kg) and  a m axim um  reported  age of 18 years.
C onservation status: although the re  is no im m edia te  concern  as to  th e  status 
of this species in the  Azores, c h u b  mackerel have been  allocated a m inimum 
com m ercial size of 20  cm, accord ing  to  national legislation.
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Cherne / Wreckfish
Polyprion americanus

E S  W rackbarsch

1 3  C herna

W rakbaars

Vragfisk 

E l  Cernía 

Vrakfisk

E S  Wreckfish

IB A ddo tto

Vrakfisk

Habitat: os juvenis do  ch e rn e  vivem ñas ca m adas  su p e rf ic ia l  d o  m eio  o ce án ico  
associados a ob jec ta s  flutuantes. Na fase adulta, os ehernes  fazem  urna migraçào 
vertical e  passam  a viver em  fundos rochosos en tre  os 2 0 0  e  os 500  m de  
profundidade.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  120 cm (100 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  é  d e  ce rca  de  15 
anos. A idade m áxim a registada é  de  86  anos.
Estatuto de conservaçâo: Na regiáo a e sp éc ie  mostrou alguns si nais d e  declínio, 
m a n tendo -se  no en tan to  cons tan te  o  nivel das capturas nos últimos anos.

Habitat: adult wreckfish are usually caught over rocky bo ttom s and  at depths  
of b e tw e en  2 0 0  and  5 0 0  m. Juvenile wreckfish start their life cycle in shallower 
w ater  and  are som etim es found  near th e  surface and  under  floating objects . 
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 120 cm (100 kg). 
Wreckfish are  e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling t im e of up  to  15 
years and  a m axim um  repor ted  age of 86  years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, they  have 
show n so m e  signs of decline.
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<
Chicharro / Blue jack mackerel

Trachurus picturatus

Stocker Blue jack m ackerel

Xurelo Chinchare! d u  large Sugarello p ltta to

Horsmakreel - Saurel

Habitat: o  chicharro ocorre  principalm ente  à volta das ¡Ihas e  associado  
a m ontes  subm arinos oceán icos  d e  baixa profundidade.  O s juvenis vivem 
na co luna d e  água en q u a n to  os adultos vivem em  fundos até 3 0 0  m de 
profundidade.
Principáis artes d e pesca: redes d e  ce rco  e  palangre d e  fundo  (adultos). 
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  60  cm  (2.9 kg). 
Est¡ma-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  é  d e  m enos  d o  que  
4 .4 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial regional do  chicharro  pa rece  
relativamente saudável, em b o ra  ocorram  variaçôes ¡nteranuais d e  abundancia .

Habitat: th e  Blue jack mackerel o cc u r  mostly along coastal areas and  around  
seam ounts .  They may b e  found  from th e  surface and  to  dep ths of up  to  300  m 
(adults).
Principal fish ing m ethods: traditional lift net and  bo ttom  longline (adults). 
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 60  cm  (2.9 kg). This 
species is e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling tim e of up  to  4.4 
years.
C onservation status: stocks in th e  Azores a p p e a r  to  b e  healthy, with annual 
oscillations in abbu n d a n ce .
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Congro / Conger eel
Conger conger

M eeraal Havâl C onger eel

Congrio co m ú n C ongre d 'E urope G rongo

Zeepaling  /  C ongoraal Havâl Havsâl

Habitat: na regiáo o  congro  vive em  fundos rochosos principalm ente  en tre  os 
150 e  os 5 0 0  m. Durante a noite os congros p o d e m  dispersar-se na co luna de  
água.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  3 0 0  cm (110 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  é  d e  m enos  d o  que  
14 anos. A idade m áxim a registada para a espéc ie  é  d e  19 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  es tado  d o  m anancial local de  congro  nao parece  
p reocupan te .  O  ta m a n h o  com ercial m ínim o da espéc ie  é  de  58 cm, de  aco rdo  
corn a legislaçào nacional.

Habitat: th e  C ongor eel usually occurs on  rocky bo ttom s and  at dep ths of up  to  
500  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  C onger may reach a m ax im um  reported  size of 300  cm (110 kg). 
Conger eels are ex p e c ted  to  have a popula tion  doubling t im e of up  to  14 years 
and  have a m ax im um  repor ted  age of 19 years.
C onservation status: the re  is no im m edia te concern  as to  th e  status of this 
species in th e  Azores however, locally caught conger  eels have been  allocated a 
m inimum com m ercial size of 58 cm, according to  national legislation.

16



Guia do Consumidor dos Peixes Açorianos

- '-■ 'i

Dourado / Dolphinfish
Coryphaena hippurus

1 3  Große G oldm akrele Guldm akrel m C om m on  dolphlfish

13 D orado co m ú n  El C oryphène  c o m m u n e  IB Lam puga

G oudm akreel Gullmakrell □  Guldmakríl I

Habitat: nos Açores os dourados  sao  encon trados  em  m ar aberto , t íp icam ente  
associados a ob jec ta s  flutuantes. Esta é  urna e sp éc ie  migradora q u e  ocorre  nos 
Açores principalm ente  en tre  Julho e  O utubro .
Principáis artes d e pesca: salto-e-vara.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  210 cm (39 kg). A 
¡dade m áxim a registada é  de  5 anos.
Estatuto de conservaçâo: ap a ren te m en te  nao há indicios d e  p re o c u p a ç à o  acerca  
do  es tado  d e  co n serv aç âo  des te  manancial Atlántico q u e  ocorre  nos Açores.

Habitat: c o m m o n  dolphinfish o ccu r  mostly offshore and  are  typically found  close 
to  floating ob jects  such. This is a highly migratory species that usually occurs  in 
th e  Azores be tw e en  July and  O ctober.
Principal fish ing m ethods: pole-and-line.
Biology: th e  C o m m o n  dolphinfish has a m ax im um  reported  size of 210 cm  (39 
kg) and  a m axim um  reported  age of 5 years.
C onservation status: although stocks occurring in th e  Azores are difficult to 
analyse, the re  is no appa ren t  reason for concern .
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Encharéu / Guelly jack
Pseudocaranx dentex

E S  N euseeländ ische Stachelm akrele Guelly jack

13 Jurel d e n tó n  El C arangue  d e n tu e  IB C arango den tice

Habitat: o  encharéu  oco rre  em  zonas  costeiras à volta das ¡Ihas e  associados a 
m ontes  subm arinos de  baixa profundidade.  A e sp éc ie  p o d e  atingir os 100 m de 
profundidade.
Principáis artes d e pesca: linha-de-máo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  122 cm (18 kg). A 
¡dade m áxim a registada é  de  49 anos.
Estatuto de conservaçâo: O  m anancial local pa re ce  saudável.

Habitat: th e  Guelly jack usually occurs  along coastal areas, a round shallow 
seam ounts  and  at dep ths  of up  to  100 m.
Principal fish ing m ethods: handline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 122 cm (18 kg). The 
Guelly jack has a m ax im um  repor ted  age of 49 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Escamuda preta / Bulls-eye
Epigonus telescopus

Teleskop-kardínalfisk d  Bulls-eye

13 Pez d iab lo  El Sonneur c o m m u n  IB Re di Tríglíe Nero

D yphavsabbor □  T eleskopabborne

Habitat: a e s c a m u d a  preta  é  urna e sp éc ie  bentopelágica,  q u e  na regiáo vive 
en tre  os 6 0 0  e  os 1200 m, gera lm ente  associada a m ontes  submarinos. 
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m áo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  75 cm. A idade 
m áxim a reportada  é  de  104 anos.
Estatuto de conservaçâo: os stocks locáis des ta  e spéc ie  pa re cem  relativamente 
saudáveis, mas dev ido  ás suas características biológicas p o d erá  ser vulnerável a 
um au m en to  do  esforço d e  pesca.

Habitat: th e  Bulls-eye occurs  on the  bo ttom  and  at dep ths  b e tw e en  6 0 0  and  
1200 m, usually around  seam ounts .
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 75 cm. The m axim um  
reported  age is 104 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy but, d u e  to  its biological 
charactheristics, they  might be  sensitive to  an increase of the  fishing effort.
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Escolar / Oilfish
Ruvettus pretiosus

m Ölfisch Oliefisk d  Oilfish

13 Escolar clavo El Rouvet IB Ruvetto

Oljefisk

Habitat: o  escolar  é  urna e spéc ie  bento-pelágica ,  d istribuindo-se em  
profund idade  en tre  os 80  e  8 0 0  m.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo  
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  2 0 0  cm (63,5 kg). 
Estatuto de conservaçâo: os stocks locáis des ta  e spéc ie  pa re cem  relativamente 
saudáveis, em b o ra  o  co n h e c im en to  acerca  des ta  espéc ie  seja reduzido.

Habitat: th e  Oilfish ¡s a ben tho-pe lag ic  species, occurring in dep ths  b e tw e en  80 
and  8 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 2 0 0  cm (63,5 kg). 
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy, but it is a species not well 
studied.
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Espadarte / Swordfish
Xiphias gladius

E S  Schwertfisch ia Pez espada  

Zwaardvis

Sværdfisk 

El Espadon 

Sverdfisk

0 9  Swordfish

IB Pesce spada m Svärdfisk

Habitat: o  espada r te  é  urna espéc ie  oceán ica  q u e  vive na co luna de  água desde  
a superficie até p rofundidades d e  500  m. A espéc ie  é  migradora e  nas águas dos 
Açores oco rre  principalm ente  d esd e  Agosto até N ovem bro,  em b o ra  possa ser 
e n c o n trad o  duran te  to d o  o  ano.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  superficie derivante.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  455 cm  (650 kg). A 
idade m áxim a registada é  de  17 anos.
Estatuto de conservaçâo: na regiáo o  ta m a n h o  mínimo com ercial desta  
espéc ie  é  d e  125 cm ou  25 kg. O s stocks atlánticos des ta  e sp éc ie  encon tram -se  
sobreexplorados.

Habitat: essentially an offshore species tha t may b e  found  from th e  surface 
dow n  to  dep ths  of up  to  500  m. Although this species may o ccu r  in th e  Azores 
th roughou t the  year, it appears  to  b e  m ost ab u n d a n t  from August to  November. 
Principal fish ing m ethods: surface longline.
Biology: Swordfish may reach a m axim um  reported  size of 455 cm (650 kg) and 
a m ax im um  repor ted  age of 17 years.
C onservation status: locally caught swordfish have b ee n  allocated  a minimum 
com m ercial size of 125 cm  or  25 kg. Atlantic stocks are overexploited.
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Galha-à-ré / Yellowfin tuna
Thunnus albacares

E S  G elbflossenthun G ulfinnet tunfisk m Yellowfin tu n a

13 Rabil El A lbacore IB Tonno albacora

^ 3  Geelvln tonijn  Albakor □  Gulfenad tonfisk

Habitat: o  galha-à-ré é  urna e spéc ie  oce an ica  q u e  vive nas ca m adas  su p e rf ic ia l  
da  co luna d e  água; ocas iona lm en te  é  en c o n trad o  associado  a montes 
submarinos. Esta e sp éc ie  migradora oco rre  nos Açores en tre  Abril e  O utubro .  
Principáis artes d e pesca: Salto-e-vara e  palangre d e  superficie derivante. 
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  210 cm (170 kg). A 
idade m áxim a registada é  de  8 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  a e spéc ie  náo esteja classificada na Lista 
Vermelha da  IUCN para o  Atlántico Norte, o  es tado  d e  conservaçâo  desta 
po p u la çâ o  o ferece  p reocupaçâo .  Na regiáo o  ta m a n h o  mínimo com ercial desta  
espéc ie  é  d e  3.2 kg

Habitat: th e  Yellowfin tuna  occurs  mostly offshore and  occasionally  around  
seam ounts .  This is a highly migratory species occurring in th e  Azores mostly 
b e tw e en  April and  O ctober.
Principal fish ing m ethods: pole-and-line  and  surface longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 210 cm (170 kg) and  has a 
m axim um  reported  age of 8 years.
C onservation status: although not red listed by th e  IUCN for th e  North Atlantic, 
the re  is concern  as to  th e  status of this species. Locally caught yellowfin tuna 
have been  allocated a minim um  com m ercial size of 3.2 kg.
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Garoupa / Blacktail comber
Serranus atricauda

E S  Schw arzschw anzbarsch  Blacktail co m b er

ia Serrano imperial El Serran à q u e u e  noire D
Tandbaars

Habitat: nos Açores, a garoupa  oco rre  à volta das ¡(has e  em  bancos  p o u c o  
profundos sobre  fundos rochosos e  d e  calhau, en tre  os primeiros metros d e  água 
e  os 150 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: [¡nha-de-m äo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  43,2 cm (2 kg). A 
idade m áxim a registada é  de  16 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial local d e  garoupa  pa re ce  saudável.

Habitat: th e  Blacktail co m b e r  usually occurs  a long coastal areas, around  shallow 
seam ounts  at dep ths of up  to  150 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  Blacktail co m b e r  has a m ax im um  repor ted  size of 43,2 cm (2 kg) 
and  a m ax im um  repor ted  age of 16 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Gata-lixa / Kitefin shark
Dalatias licha

E S  Schocoladenhai 

Lija

Valse doornhaai

C hokoladehaj 

E l  Squale liehe

Spansk hâkjerring

m Kitefin shark

IB Zigrino

□  Chokladhaj

Habitat: na regiáo a gata lixa vive p re fe ren d a lm e n te  en tre  os 4 0 0  e  os 
8 0 0 m  d e  profundidade,  em  fundos rochosos. M achos e  fêm eas segregam -se 
espacialm ente , excep to  na é p o c a  d e  reproduçào .
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  182 cm.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  a e spéc ie  nao esteja classificada na Lista 
Vermelha da  IUCN para o  Atlántico Norte, o  es tado  d e  conservaçâo  desta 
po p u la çà o  o ferece  p reocupaçào .  N ào tem  valor com ercial nos Açores.

Habitat: th e  Kitefin shark is a bo ttom  dwelling species usually caught in depths  
of 4 0 0  to  8 0 0  m. Males and  females live separately, com ing  toge ther  only during 
th e  mating season.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 182 cm.
C onservation status: although not red listed by th e  IUCN for th e  North Atlantic, 
the re  is concern  as to  status of this species. It has no com m ercial interest in the  
Azores.
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Goraz / Blackspot seabream
Pagellus bogaraveo

G raubarsch Sp idstandet Blankesten m Blackspot seabream

1 3  B esugo E l P ageot rose IB Rovello

Rode zeeb rasem  Flekkpagell □  Fläckpagell

Habitat: o  goraz  vive próximo do  fundo  d esd e  as águas su p e rf ic ia l  jun to  as 
costas das ilhas (juvenis) até ce rca  d e  500  m d e  pro fund idade  nos taludes 
insulares e  m ontes  submarinos.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m áo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  70 cm (4 kg). A idade 
m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  15 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  o  manancial local pa reça  es tar  relativamente 
saudável, a e sp éc ie  p o d e rá  ser sensível a um au m en to  do  esforço d e  pesca .  O  
ta m a n h o  mínim o d e  cap tura  para a e spéc ie  é  de  25 cm e  possui um TAC anual 
de  1116 toneladas.

Habitat: th e  Blackspot seab ream  usually occurs  close to  th e  bo ttom  and  at 
dep ths of up  to  500  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 70 cm (4 kg). Blackspot 
seabream  are ex p e c ted  to  have a minim um  population  doubling tim e of 14 years 
and  have a m ax im um  repor ted  age of 15 years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, this species may 
prove to  b e  sensitive as dee p w a te r  fishing effort increases and  has been  allocated 
a minim um  com m ercia l size of 25 cm and  a TAC of 1116 tones/year.
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Imperador / Alfonsino
Beryx decadactylus

E S  Z ehnfinger-sch lelm kopf Nordisk beryx d  Alfonsino

1 3  Alfonsino p a lo m e tó n  E l Béryx IB Berice rosso

Grote roodbaars Beryx m Nordisk beryx

Habitat: esta espéc ie  ben topelág ica  vive associada a m ontes  submarinos; na 
regiào a p ro fund idade  preferencia! varia en tre  os 4 0 0  e  os 750 m.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  100 cm (2.5 kg). 
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  o  manancial local pa reça  es tar  relativamente 
saudável, a e sp éc ie  p o d e rá  ser sensível a um au m en to  do  esforço d e  pesca .

Habitat: th e  Alfonsino can  b e  found  close to  the  bo ttom  and  at dep ths of 
b e tw e en  4 0 0  and  750 m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 100 cm (2.5 kg). 
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, it is likely that 
this species will prove to  b e  sensitive if dee p w a te r  fishing effort increases.
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✓
Irio / Greater amberjack

Seriola dumerili

E S  Grosse bernstelnm akrele  G reater am berjack

i a  Pez d e  lim ón E l Poisson lim on IB Ricciola

B arnsteenm akreel Seriola m Seriola /  Bärnstensfisk

Habitat: os írios surgem nos Açores som en te  duran te  o  veráo. Eles oco rrem  na 
co luna d e  água à volta das ilhas e  dos m ontes  submarinos d e  baixa profundidade. 
Principáis artes d e pesca: can iço  e  corrico com  ¡seo vivo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  190 cm (80 kg) 
Estatuto de conservaçâo: o  es tado  dos mananciais Atlánticos pa re cem  nao 
oferecer  p reocupaçào .

Habitat: th e  G reater  am berjack  usually occurs  in th e  Azores during th e  sum m er 
m onths and  are typically caught in coastal areas and  around  shallow seam ounts .  
Principal fish ing m ethods: coastal pole-and-line  and  trolling with live bait. 
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 190 cm (80 kg). 
C onservation status: atlantic stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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m
13

✓
Irio / Almaco jack

Seriola rivoliana

A ugenstreifen bernsteinm akrele  Alm aco jack

M edregal lim ón El Serióle lim on IB Rlcclola atlantica

B arnsteenm akreel

Habitat: os irios surgem nos Açores som en te  duran te  o  verào. Eles oco rrem  na 
co luna d e  água à volta das ilhas e  dos m ontes  submarinos d e  baixa profundidade. 
Principáis artes d e pesca: can iço  e  corrico com  ¡seo vivo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  160 cm (59 kg) 
Estatuto de conservaçâo: o  es tado  dos mananciais Atlánticos pa re cem  nao 
o ferecer  p reocupaçào .

Habitat: th e  A lm aco jack usually occurs  along coastal areas or  a round  shallow 
seam ounts  and  at dep ths  of up  to  160 m.
Principal fish ing m ethods: coastal pole-and-line  and  trolling with live bait. 
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 160 cm (59 kg). 
C onservation status: atlantic stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Melga / Common mora
Mora moro

1 3  T iefseedorsch 

1 3  Mollera m oranella 

D iepzeekabeljauw

-

El M oro co m m u n

-

0 9  C om m on  m ora

Mora m M oratorsk

Habitat: a melga vive associada a fundos rochosos; na regiáo a p rofundidade 
preferencia! d e  ocorrénc ia  varia en tre  650 e  os 1100 m d e  profundidade. 
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  80  cm. Estima-se que  
o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  4.5 e  14 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  o  manancial local pa reça  es tar  relativamente 
saudável, a e sp éc ie  p o d e rá  ser sensível a um au m en to  do  esforço d e  pesca .

Habitat: th e  C o m m o n  m ora is to  b e  found  over rocky bo ttom s and  is usually 
caught at dep ths of b e tw e en  650  and  1100 m.
Principal fish ing m ethods: dee p w a te r  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 80  cm. C o m m o n  mora 
have an e x p e c ted  m inimum popula tion  doubling  t im e of be tw e en  4.5 to  14 years. 
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, this species may 
prove to  b e  sensitive if dee p w a te r  fishing effort increases.
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Mero / Dusky grouper
Epinephelus marginatus

m B rauner-zackenbarsch Dusky g rouper

1 3  M ero m o ren o  E l M érou noir IB Cernía bruna

Tandbaars Brun Havsaborre

Habitat: os meros sao  peixes sedentários q u e  vivem no litoral rochoso  das 
¡Ihas ou  em  m ontes  submarinos d e  baixa profundidade.  Nos Açores a espéc ie  
distribui-se preferencia lm ente  en tre  os 20  e  os 75 m de  profundidade,  p o d e n d o  
atingir os 3 0 0  m.
Principáis artes d e pesca: linha-de-máo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  150 cm (60 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  50  anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  a cap tura  d e  m eros por  ca ça  subm arina esteja 
proibida por  legislaçào regional d esd e  1983, o  es tado  de  conservaçâo  da  espéc ie  
na regiáo suscita alguma p reocupaçào .

Habitat: th e  Dusky g rouper  usually occurs on rocky bo ttom s along coastal areas 
and  a round  shallow seam ounts .  Although usually found  at dep ths of be tw e en  20 
and  75m, they  are also know n to o ccu r  in dep ths  of up  to  300m .
Principal fish ing m ethods: handline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 150 cm (60 kg). Dusky 
groupers  are  repor ted  to  have a m axim um  age of 50 years.
C onservation status: although restrictions have been  enforced  to  prevent divers 
from spearfishing for dusky groupers  in th e  Azores since 1983, the re  is still 
concern  as to  th e  status of this species.
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Moreia pintada/ Mediterranean moray
Muraena helena

E S  M urane M uraene m M editerranean m oray

1 3  M orena M editerránea E l M urène d e  la M éditerranée IB M urena

M urene M urene m M uräna

Habitat: a moreia p in tada vive em  fundos rochosos d esde  os 5 até aos 350 m de
profundidade,  à volta das ¡[has e  m ontes  submarinos.
Principáis artes d e pesca: [¡nha-de-m ào e  palangre de  fundo  
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  150 cm.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial local pa re ce  saudável.

Habitat: th e  M edite rranean  moray usually occurs  on rocky bo ttom s along coastal 
areas and  around  shallow seam ounts  at dep ths  of up  to  350 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 150 cm.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Pargo / Common seabream
Pagrus pagrus

G ew öhnliche Rotbrasse C om m on  seabream

1 3  Pargo E l Pagre co m m u n  IB Pagro co m u n e

G ew one zeebrasem  Havsruda m Rödbraxen

Habitat: o  pargo vive à volta das ¡(has associado  a fundos rochosos, d e  areia e 
mistos até aos 150 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m áo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  91 cm (7.7 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  1.4 e  4.4 
anos. A idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  11 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  es tado  d o  m anancial local de  pargo parece  
relativamente saudável. O  ta m a n h o  com ercial m ínimo da e sp éc ie  é  d e  20  cm.

Habitat: th e  C o m m o n  seabream  usually occurs  over rocky bo ttom s along coastal 
areas or  around  shallow seam ounts  and  at dep ths of up  to  150 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 91 cm (7.7 kg). C om m on  
seabream  are ex p e c ted  to  have a minim um  population  doubling tim e of be tw een  
1.4 to  4.4  years and  m axim um  repor ted  age of 11 years.
C onservation status: although the re  is no im m edia te  concern  as to  th e  status of 
this species, locally caught c o m m o n  seab ream  have been  allocated a minimum 
com m ercial size of 20  cm.
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Patudo / Bigeye tuna
Thunnus obesus

E S  G roßaugen-Thunfisch 

Patudo

Groot o og  tonijn

El Thon o b èse  

-

09 Bigeye tu n a  

D  T onno o b e so  m S torögd tonfisk

Habitat: o  p a tudo  vive nas ca m a d as  de  água su p e rf ic ia l  do  o c é a n o  aberto, 
p o d e n d o  no en tan to  ser e n c o n trad o  associado  a m ontes  submarinos. Este g rande  
migrador ocorre  nos Açores en tre  Abril e  O utubro .
Principáis artes d e pesca: salto-e-vara e  palangre d e  superficie derivante. 
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  2 0 0  cm (175 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  11 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  o  p a tudo  do  Atlántico näo conste  na liste 
verm elha da  IUCN, o  es tado  dos m ananciais  desta  espéc ie  inspira p reocupaçào .  
Na regiáo o  ta m a n h o  m ínimo com ercial para o  p a tudo  é  d e  3.2 kg.

Habitat: bigeye tuna  are usually found offshore or  around  seam ounts .  This is a 
highly migratory species that usually occurs  in th e  Azores be tw e en  April and 
O ctober.
Principal fish ing m ethods: pole-and-line  and  surface longline.
Biology: th e  Bigeye tuna has m axim um  reported  size of 2 0 0  cm (175 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 11 years.
C onservation status: although big-eye tuna  have not been  red listed by th e  IUCN 
for th e  North Atlantic, concern  does  exist as to  th e  status of this species. Locally 
caught bigeye tuna  have been  allocated a m inimum com m ercia l size of 3.2 kg.
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wjjmûk

Peixe-cäo, viola / Barred hogfish
Bodianus scrofa

E S  Roter Schweinsfisch Barred hogfish

i a  Pejeperro E l Pourceau IB Pesce porco

Grote Schorpioenvis

Habitat: este bod iào  do  litoral ocorre  em  fundos rochosos à volta das ¡Ihas, até 
aos 2 0 0  m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: linha-de-máo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  43 cm. Estima-se que  
o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  4.5 e  14 anos.
Estatuto de conservaçâo: a p o p u la çà o  d e  pe ixe-cäo  p o derá  ser sensível a um 
au m en to  do  esforço d e  pesca.

Habitat: th e  Barred hogfish o ccu r  along coastal areas or  around  shallow 
seam ounts  and  at dep ths  of up  to  2 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline.
Biology: th e  Barred hogfish has a m axim um  repor ted  size of 43 cm and  an 
es tim ated popula tion  doubling t im e of 4.5 to  14 years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy at present, this 
species may prove sensitive to  increases in fishing activity.
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Peixe-espada-branco / Silver scabbardfish
Lepidopus caudatus

E S  D egenfisch S tram pebândsfisk  m Silver scabbardfish

Pez c in to  E l Sabre a rg e n té  IB Pesce sciabola

Zilveren degenv is  Slirefisk m S trum pebandsfisk

Habitat: os peixes-espada-b rancos  vivem na co luna d e  água e  junto  aos fundos 
rochosos a p rofundidades q u e  variam en tre  os 150 m e  os 5 0 0  m.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m áo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  210 cm (8 kg). Estima­
se q u e  o  te m p o  m ínimo de  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  1.4 e  4 .4 anos. A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  7 anos.
Estatuto de conservaçâo: duran te  os primeiros anos da  d é c a d a  d e  90  a espéc ie  
era ex trem am en te  ab u n d a n te  mas depois o  pe ixe-espada-b ranco  entrou em  
declínio e  d esd e  en táo  nunca  mais atingiu os valores registados.

Habitat: th e  Silver scabbardfish is found  mid-water  o r  close th e  bo ttom  and  at 
dep ths of b e tw e en  150 m and  500  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  Silver scabbardfish may reach a m ax im um  reported  size of 210 cm 
(8 kg) and  has a m axim um  reported  age of 7 years. This species is e x p e c ted  to 
have a m inimum population  doubling tim e of 1.4 to  4 .4 years.
C onservation status: although o n c e  considered  plentiful in th e  Azores, local 
silver scabbardfish stocks show ed  a sudden  dec line  in th e  late 1990's and  have 
still yet to  recover.
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Peixe-espada-preto / Black scabbardfish
Aphanopus carbo

E S  Schwarzer D egenfisch Black scabbardfish

i a  Pez Sable neg ro  E l Sabre nolr IB Pesce sdabo la

Zw arte degenv ls  Dolkfisk □  Dolkfisk

Habitat: os peixes-espada-pretos  vivem na co luna d e  água e  junto  ao  fundo  a 
profundidades q u e  na regiáo variam en tre  os 8 0 0  e  os 1200 m.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo  derivante
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  110 cm. Estima-se 
q u e  o  te m p o  mínim o d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  4.5 e  14 anos. 
Estatuto de conservaçâo: os mananciais locáis es táo  em  grande  parte  virgens.

Habitat: th e  Black scabbardfish is found  m id-water o r  close th e  bo ttom  and 
usually at dep ths of b e tw e en  8 0 0  and  1700 m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: th e  Black scabbardfish has a m axim um  repor ted  size of 110 cm  and  is 
e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling t im e of 4.5 to  14 years. 
C onservation status: Local stocks ap p e a r  to  b e  healthy and  are cons idered  as 
being "virgin stocks".
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Peixe-galo / John dory
Zeus faber

Sankt Petersfisch Sankt Petersfisk m
Pez d e  San Pedro Saint Pierre IB
Zonnevis St. Petersfisk m

Habitat: na regiáo o  peixe-galo oco rre  d esd e  a superficie até aos 300  m de 
profundidade,  à volta das ¡[has e  d e  m ontes  submarinos.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo  e  linha-de-máo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  90  cm (8 kg). Estima­
se q u e  o  te m p o  m ínimo de  dup licaçào  da po p u la çà o  seja en tre  4.5 e  14 anos. A 
¡dade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  12 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial regional des ta  espéc ie  pa re ce  saudável, 
e m b o ra  o  co n h ec im en to  acerca  des ta  espéc ie  seja reduzido.

Habitat: th e  John dory  occurs a long coastal areas or  a round  shallow seam ounts  
and  at dep ths  of up  to  4 0 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  John dory  may reach a m axim um  reported  size of 90  cm  (8 kg). This 
species is e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling tim e of 4.5 to  14 
years and  a m axim um  repor ted  age of 12 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy, but it is a species not well 
studied.
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Peixe-porco / Grey triggerfish
Balistes carolinensis

E S  Schw einedrückerfisch Grey triggerfish

i a  Pejepuerco  b ianco  E l Baliste cabri IB Pesce balestra

Trekkervis Avtrekkerfisk □  Grâ tryckarfisk

Habitat: o  pe ixe-porco  vive junto  à costa  das ¡[has e  m ontes  subm arinos de  baixa 
profundidade,  até ce rca  d e  50 m. O s juvenis vivem ñas ca m adas  su p e rf ic ia l  do  
o c é a n o  associados a ob jec ta s  flutuantes.
Principáis artes d e pesca: [¡nha-de-m ào e  caniço.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  60  cm  (6.1 kg). 
Est¡ma-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja inferior a 15 
meses. A ¡dade m áxim a registada para a espéc ie  é  d e  13 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial regional des ta  espéc ie  pa re ce  saudável.

Habitat: The Grey triggerfish occurs  along shallow coastal areas and  around  
shallow seam ounts  and  at dep ths  of up  to  50 m.
Principal fish ing m ethods: coastal pole-and-line.
Biology: grey triggerfish may reach a m ax im um  repor ted  size of 60  cm  (6.1 kg). 
This species is e x p e c ted  to  have a minim um  popula tion  doubling t im e of up  to  15 
m onths and  a m ax im um  reported  age of 13 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Pescada dos Açores / Ling
Molva macrophthalma

m 
m

Leng

M aruca azul

Middel landse-Z ee Leng

M lddelhavslange 

El Llngue espagno lle  

A tlanterhavslange

Ling

IB Molva occh lona 

□  Lânga

Habitat: na regiào es ta  e sp éc ie  oco rre  junto  ao  fundo, preferenc ia lm ente  en tre  os 
4 0 0  e  os 700 d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: palangre d e  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  108 cm. Estima-se 
q u e  o  te m p o  mínim o d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja inferior a 14 anos.
Estatuto de conservaçâo: na regiáo o  m anancial des ta  e spéc ie  pa re ce  saudável, 
mas p o d e  ser sensível a um au m en to  do  esforço de  pesca .

Habitat: ling usually o ccu r  on th e  bo ttom  and  at dep ths  of b e tw e en  4 0 0  and  700  
m.
Principal fish ing m ethods: bo ttom  longline.
Biology: Ling may reach a m axim um  reported  size of 108 cm and  are  ex p e c ted  
to  have a minim um  population  doubling t im e of up  to  14 yrs.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy, but may b e  sensitive to  
an increase of th e  fishing effort.
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Rabilo / Bluefin tuna
Thunnus thynnus

E S  Roter Thunfisch

1 3  A tún rojo

Blauwvin tonijn

Blâfinnet tunfisk 

El Thon rouge  du  nord 

Tunfisk

E S  N orthern bluefin tu n a

IB Tonno

□  Röd tonfisk

Habitat: o  rabilo vive rías águas superficiais do  o c é a n o  aber to ,e  ocas iona lm en te  
as sociado  a m ontes  subm arinos e  a zonas costeiras à volta das ilhas. Este g rande  
migrador ocorre  nos Açores duran te  to d o  o  ano.
Principáis artes d e pesca: salto-e-vara e  palangre d e  superficie derivante. 
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  3 0 0  cm (560 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  20  anos.
Estatuto de conservaçâo: espec ie  d e  ocorrénc ia  irregular na regiáo, cujo es tado  
do  manancial é  cons iderado  p reocupan te ,  e s tan d o  classificada pela IUCN para o 
Atlántico Norte. O  ta m a n h o  mínimo com ercial des ta  e sp éc ie  é  d e  70 cm ou  6.4
kg-

Habitat: th e  Bluefin tuna  occurs  mostly offshore, around  seam ounts ,  and 
occasionally  inshore. This is a highly migratory species that may o cc u r  in the  
Azores th roughou t th e  year.
Principal fish ing m ethods: pole-and-line  and  surface longline.
Biology: Bluefin tuna  have a m ax im um  reported  size of 3 0 0  cm  (560 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 20  years.
C onservation status: th e  o cc u r re n ce  of bluefin tunas in th e  Azores has been  
inconsistent.  It has been  red listed by th e  IUCN for th e  North Atlantic. Locally 
caught bluefin tuna  have been  allocated a minim um  com m ercia l size of 70cm  or 
6-4 kg. ^
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Raia / Thornback ray
Raja clavata

E S  N agelrochen Som rokke 0 9  Thornback ray

i a  Raya d e  clavos E l C lavelade IB Raza ch lodata

Stekelrog Plggrokke □  Knaggrocka

Habitat: na regiáo a raia vive em  fundos d e  areia ou  mistos dos 10 m aos 2 5 0  m 
de  profundidade.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m áo e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  120 cm (18 kg). 
Estima-se q u e  o  te m p o  m ínimo d e  dup licaçào  da po p u la çà o  seja inferior a 14 
anos. A idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  23 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  o  manancial regional desta  espéc ie  pareça  
saudável, es ta raia está classificada na Lista Vermelha da  IUCN co m o  a m ea ça d a  
para o  Atlántico Norte.

Habitat: th e  T hornback  ray occurs  a long coastal areas and  around  shallow 
seam ounts  and  at dep ths  of be tw e en  10 and  2 5 0  m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  m ax im um  reported  size for this species is 120 cm (18 kg). The 
Thornback  ray is e x p e c ted  to  have a minim um  population  doubling t im e of up  to  
14 years and  a m ax im um  reported  age of 23 years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, this species has 
been  red-listed by th e  IUCN as being th rea tened  in the  North Atlantic.
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Rinquim / Mako shark
Isurus oxyrinchus

M akrelenhai Makrelhaj d
Marrajo d ien tu so Taupe bleu IB
Kortvin m akreelhaai Makrellhai m

Habitat: o  rinquim é  urna espéc ie  o cean ica  q u e  oco rre  preferencia lm ente  nas 
ca m adas  d e  água supe rf ic ia l ,  p o d e n d o  desce r  até aos 750 m. Nos Açores esta 
espéc ie  migradora p o d e  ser enc o n trad a  duran te  to d o  o  ano.
Principáis artes d e pesca: palangre derivante d e  superficie.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  4 0 0  cm  (505 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  25 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  riquim encon tra-se  na Lista Vermelha da  IUCN 
co m o  a m e a ç a d o  no Atlántico Norte. O  es tado  d e  conservaçâo  da  e spéc ie  é 
cons iderado  preocupan te .

Habitat: th e  M ako shark may b e  considered  an offshore species tha t is highly 
migratory and  that may o ccu r  in th e  Azores th roughou t th e  year. The species may 
be  found  at th e  surface and  to  dep ths of up  to  750 m 
Principal fish ing m ethods: surface longline.
Biology: this species has a m axim um  reported  size of 4 0 0  cm (505 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 25 years.
C onservation status: th e  M ako shark has been  red listed by th e  IUCN for the  
North Atlantic. There is good  reason for concern  as to  the  status of this species.
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Rocaz / Largescaled scorpionfish
Scorpaena scrofa

1 3  M eersau

1 3  Gallineta

O ranje schorpioenvis

-

El Rascasse rouge  

-

0 9  Largescaled scorpionfish 

IB Scorfano rosso 

□  H avssugga

Habitat: o  rocaz  vive sobre  fundos rochosos à volta das ¡(has preferencialm ente 
en tre  os 10 e  os 100 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: l inha-de-m ào e  palangre de  fundo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  50  cm (3 kg). A idade 
m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  8 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial regional de  rocaz  pa re ce  relativamente 
saudável, mas a e spéc ie  p o d e rá  mostrar-se sensível se o  esforço d e  pesca  a ela 
dirigida aumentar.

Habitat: th e  Largescaled scorpionfish is usually caught on  rocky bo ttom s and  at 
dep ths of b e tw e en  10 and  100 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  bo ttom  longline.
Biology: th e  Largescaled scorpionfish have a m ax im um  repor ted  size of 50  cm (3 
kg) and  a m axim um  reported  age of 8 years.
C onservation status: although local stocks ap p e a r  to  be  healthy, this species may 
prove sensitive as fishing effort increases.
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Salmonete / Red mullet
Mullus surmuletus

E S  M eerbarbe 

1 3  Salm onete  d e  roca 

Koning van d e  Poon

Stribet mulle 

E l  R ouget d e  roche 

Mulle

d  Red m ullet 

IB Triglia dl scoglio 

□  G ulstrlm m lg mullus

Habitat: o  sa lm one te  encon tra-se  no litoral das ¡Ihas sobre  fundos d e  areia e 
mistos, p o d e n d o  atingir os 100 m d e  profundidade.
Principáis artes d e pesca: covos.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  4 0  cm  (1 kg). A idade 
m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  10 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  m a n a n d a l  local do  sa lm one te  pa rece  saudável. Na 
regiáo o  ta m a n h o  mínimo com ercial da  e spéc ie  é  de  15 cm.

Habitat: th e  Red mullet occurs  mostly along coastal areas and  tends to  prefer 
bo ttom s of mixed sand and  rock. It may b e  found very close to  th e  shoreline and 
to  dep ths  of up  to  100 m.
Principal fish ing m ethods: fish traps.
Biology: th e  Red mullet may reach a m axim um  repor ted  size of 40  cm (1 kg) and  
has a m axim um  reported  age of 10 years.
C onservation status: although the re  is no im m edia te  concern  as to  th e  status 
of this species, locally caught red mullet have b ee n  allocated  a minimum 
com m ercial size of 15 cm.
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Sargo / White seabream
Diplodus sargus sargus

E S  G eissbrasse -m Sargo m arro q u í- El Sar co m m u n  du  Maroc

W itte zeebrasem

Habitat: o  sargo é  urna e sp éc ie  litoral q u e  ocorre  à volta das ilhas e  de  
m ontes  subm arinos de  baixa pro fund idade  sobre  fundos d e  areia e  d e  rocha, 
preferencia lm ente  até aos 50 m de  profundidade.
Principáis artes d e pesca: can iço  e  linha-de-máo.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  45 cm (1.9 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  10 anos.
Estatuto de conservaçâo: actua lm ente ,  o  es tado  d e  co n serv aç âo  d o  sargo parece  
nao oferecer  p reo c u p açà o .  Na regiáo o  ta m a n h o  m ínim o com ercial da  espéc ie  é 
de  15 cm.

Habitat: th e  W hite  seab ream  occurs  a long coastal areas and  shallow seam ounts .  
It may b e  found very close to  th e  shoreline and  to  dep ths  of up  to  150m.
Principal fish ing m ethods: Shore fishing and  handline.
Biology: w hite  seabream  have a m ax im um  size of 45 cm (1.9 kg) and  a m axim um  
reported  age of 10 years.
C onservation status: although the re  is no im m edia te  concern  as to  th e  status 
of this species, locally caught w hite  seab ream  have been  allocated a m inimum 
com m ercial size of 15 cm.

E S  W hite seabream  

IB Sarago m agiorem
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Serra / Atlantic bonito
Sarda sarda

h  U nechter Bonito

1 3  Bonito atlán tico

Atlantische bon ito

R ygstribet pe lam ide  

El Bonite à dos  rayé 

Stripet pelam ide

d  Atlantic bon ito  

IB Palamita m R yggstrim m ig pelam id

Habitat: esta espéc ie  oce án ica  e  migradora oco rre  nos Açores principalm ente 
en tre  M arço  e  O utubro .  As serras sao  encon tradas  na co luna de  água à volta das 
ilhas e  de  m ontes  subm arinos d e  baixa profundidade,  a té aos 1500m.
Principáis artes d e pesca: corrico e  caniço.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  91 cm (11 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  5 anos.
Estatuto de conservaçâo: ac tua lm en te  nao pa re ce  haver p re o c u p a ç à o  com  o 
e s tado  do  manancial Atlántico d e  serra.

Habitat: th e  Atlantic bonito  occurs  mostly a long coastal areas and  around  
shallow seam ounts .  Although com m only  enco u n te re d  near the  surface, this 
species also occurs  in dep ths  of up  to  1500m. It is a migratory species tha t is 
m ost com m only  found in the  Azores b e tw e en  March and  O ctober.
Principal fish ing m ethods: shore  fishing and  coastal trolling.
Biology: th e  Atlantic bonito  has a m axim um  repor ted  size of 91 cm (11 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 5 years.
C onservation status: atlantic stocks ap p e a r  to  b e  healthy.
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Tintureira / Blue shark
Prionace glauca

E S  Blauhai Bláhaj m Blue shark

1 3  Tiburon azul E l Requin b leue  D  Verdesca

Blauwe haal Blâhal B  Blâhaj

Habitat: a tintureira vive nas ca m adas  su p e rf ic ia l  d o  o c é a n o  até ce rca  d e  350 m 
de  profundidade.  Esta espéc ie  migradora ocorre  na regiáo duran te  to d o  o  ano. 
Principáis artes d e pesca: palangre derivante d e  superficie.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  4 0 0  cm  (206 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  20  anos.
Estatuto de conservaçâo: a tintureira encon tra-se  na Lista Vermelha da  IUCN 
co m o  am e a ç a d a  no Atlántico Norte. O  es tado  d e  conservaçâo  da e sp éc ie  é 
cons iderado  preocupan te .

Habitat: th e  Blue shark is an offshore species that is highly migratory and  that 
may o cc u r  in the  Azores th roughou t th e  year. They may be  found  from the  
surface and  to  dep ths  of up  to  350 m.
Principal fish ing m ethods: surface longline.
Biology: th e  Blue shark has a m axim um  repor ted  size of 4 0 0  cm (206 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 20  years.
C onservation status: th e  Blue shark has been  red listed by th e  IUCN for the  
North Atlantic. There is good  reason for concern  as to  the  status of this species.
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Veja / Parrotfish
Sparisoma cretense

Papagaifisch Parrotfish

Vieja Perroguet Pesce p appagallo

Papegaaivis - Kretensisk papegojfrsk

Habitat: a veja é  urna e sp éc ie  litoral q u e  oco rre  à volta das ilhas e  d e  montes 
subm arinos d e  baixa profundidade,  sobre  fundos rochosos até aos 50 m. 
Principáis artes d e pesca: redes d e  em alhar  e  linha-de-mào.
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  50  cm. A idade 
m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  8 anos.
Estatuto de conservaçâo: o  manancial des ta  e spéc ie  pa re ce  saudável.

Habitat: th e  Parrotfish occurs  a long coastal areas, around  shallow seam ounts  and 
usually at dep ths of b e tw e en  20 and  50 m.
Principal fish ing m ethods: handline  and  hand  o pera ted  gili net.
Biology: th e  Parrotfish has a m ax im um  repor ted  size of 50  cm and  a m axim um  
reported  age of 8 years.
C onservation status: local stocks ap p e a r  to  b e  healthy in most areas.
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E S  W eißer Thunfischia Atún b lanco

W itte tonijn

Vöador / Albacore
Thunnus alalunga

A lbacore m A lbacore

El G erm on D  Alalunga

Albakor m Albakore

Habitat: esta espéc ie  oce an ica  e  migradora oco rre  nos Açores principalm ente 
en tre  Abril e  Novembro.
Principáis artes d e pesca: salto-e-vara e  palangre derivante d e  superficie. 
Biología: o  ta m a n h o  m áx im o registado para a e spéc ie  é  d e  125 cm  (40 kg). A 
idade m áxim a registada para a e spéc ie  é  d e  10 anos.
Estatuto de conservaçâo: em b o ra  a e spéc ie  nao esteja classificada na 
Lista Vermelha da  IUCN, o  es tado  do  manancial Atlántico o ferece  alguma 
p reocupaçào .

Habitat: The A lbacore is a highly migratory species that occurs  in th e  Azores 
mostly b e tw e en  April and  November.
Principal fish ing m ethods: surface longline and  offshore pole-and-line. 
Biology: th e  A lbacore has a m ax im um  repor ted  size of 125 cm  (40 kg) and  a 
m axim um  reported  age of 10 years.
C onservation status: although this species has not b ee n  red listed by th e  IUCN 
for th e  North Atlantic, the re  are som e concerns  as to  th e  status of this species.
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Abrótea, 3

Abrótea-do-alto, Juliana, 4
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Anchova, 6
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Besugo, 8

Bicuda, 9

Boca-negra, 10

Bonito, 11

Caçâo, 12

Cavala, 13

Cherne, 14

Chicharro, 15

Congro, 16

Dourado, 17

Encharéu, 18

Escamuda, 19

Escolar, 20

Espadarte, 21

Galha-á-ré, 22

Garoupa, 23

Gata-lixa, 24

Goraz, 25

Imperador, 26

frio, 27

frio, 28

Melga, 29

Mero, 30

Moreia pintada, 31 

Pargo, 32 

Patudo, 33

Peixe-espada-branco, 34

English Common Names

Albacore, 49 

Alfonsino, 26 

Almaco jack, 28 

Atlantic bonito, 46 

Axillary seabream, 8 

Barred hogfish, 36 

Bigeye tuna, 33 

Black scabbardfish, 35 

Blackspot seabream, 25 

Blacktail comber, 23 

Bluefin tuna, 40 

Bluefish, 6

Bluemouth rockfish, 10 

Blue shark, 47 

Bulls-eye, 19 

Chub mackerel, 13 

Common mora, 29 

Common seabream, 32 

Conger eel, 16 

Dolphinfish, 17 

Dusky grouper, 30 

Forkbeard, 3 

Greater amberjack, 27 

Greater forkbeard, 4 

Grey triggerfish, 38 

Guellyjack, 18 

Blue jack mackerel, 15 

John dory, 37 

Kitefin shark, 24 

Largescaled scorpionfish, 43 

Ling, 39 

Mako shark, 42

Scientific Names

Aphanopus carbo, 35 

Balistes carolinensis, 38 

Beryx decadactylus, 26 

Beryx splendens, 5 

Bodianus scrofa, 36 

Conger conger, 16 

Coryphaena hippurus, 17 

Dalatias licha, 24 

Diplodus sargus sargus, 45 

Epigonus telescopus, 19 

Epinephelus marginatus, 30 

Galeorhinus galeus, 12 

Helicolenus dactylopterus, 10 

Isurus oxyrinchus, 42 

Katsuwonus pelamis, 11 

Lepidopus caudatus, 34 

Molva macrophthalma, 39 

Mora moro, 29 

Mullus surmuletus, 44 

Muraena helena, 31 

Pagellus acarne, 8 

Pagellus bogaraveo, 25 

Pagrus pagrus, 32 

Phycis blennoides, 4 

Phycis phycis, 3 

Polyprion americanus, 14 

Pomatomus saltatrix, 6 

Pontinus kuhlii, 1 

Prionace glauca, 47 

Pseudocaranx dentex, 18 

Raja clavata, 41 

Ruvettus pretiosus, 20
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Peixe-espada-preto, 35 

Peixe-cäo, viola, 36 

Peixe-galo, 37 

Peixe-porco, 38 

Pescada dos Açores, 39 

Rabilo, 40 

Raia, 41 

Rinquim, 42 

Rocaz, 43 

Salmonete, 44 

Sargo, 45 

Serra, 46 

Tintureira, 47 

Veja, 48 

Voador, 49

Mediterranean moray, 31 

Offshore rockfish, 7 

Parrotfish, 48 

Oilfish, 20

Silver scabbardfish, 34 

Skipjack tuna, 11 

Splendid alfonsino, 5 

Red mullet, 44 

Swordfish, 21 

Thornback ray, 41 

Tope, 12

White seabream, 45 

Wreckfish, 14 

Yellowfin tuna, 22 

Yellowmouth barracuda, 9

Sarda sarda, 46 

Scomber japonicus, 13 

Scorpaena scrofa, 43 

Seriola dumerili, 27 

Seriola rivoliana, 28 

Serranus atricauda, 23 

Sparisoma cretense, 48 

Sphyraena viridensis, 9 

Thunnus alalunga, 49 

Thunnus albacares, 22 

Thunnus obesus, 33 

Thunnus thynnus, 40 

Trachurus picturatus, 15 

Xiphias gladius, 21 

Zeus faber, 37
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